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DIRECTIVA 2009/ 31 /CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 23 de Abril de 2009

relativa ao armazenamento geoldgico de diéxido de carbono e que altera a Directiva 85/337/CEE
do Conselho, as Directivas 2000/60/CE, 2001/80/CE, 2004/35/CE, 2006/12/CE e 2008/1/CE
e 0 Regulamento (CE) n.° 1013/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 1 do artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (1),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (?),

Considerando o seguinte:

)

O objectivo tltimo da Convengdo-Quadro das Nag¢des Uni-
das relativa as Alteracdes Climdticas, aprovada pela Deci-
sdo 94/69/CE do Conselho, de 15 de Dezembro de
1993 (3), é estabilizar as concentragdes de gases com efeito
de estufa na atmosfera a um nivel que evite uma interfe-
réncia antropogénica perigosa no sistema climatico.

O Sexto Programa Comunitério de Ac¢do em matéria de
Ambiente, estabelecido pela Decisdo n.° 1600/2002/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Julho de
2002 (%), identifica as altera¢des climdticas como uma pri-
oridade de ac¢do. O programa reconhece que a Comuni-
dade se comprometeu, para o periodo 2008-2012, a
reduzir as suas emissdes de gases com efeito de estufa em
8 %, tomando como referéncia os niveis de 1990, e que, a
mais longo prazo, as emissdes globais de gases com efeito
de estufa tém de ser reduzidas cerca de 70 %, também em
relagdo aos niveis de 1990.

A Comunicagio da Comissdo de 10 de Janeiro de 2007,
intitulada «Limitagdo das alteracdes climdticas globais
a 2 graus Celsius — Trajectdria até 2020 e para além desta

(") JO C 27 de 3.2.2009, p. 75.
(?) Parecer do Parlamento Europeu de 17 de Dezembro de 2008 (ainda

ndo publicado no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 6 de Abril
de 2009.

() JOL 33 de 7.2.1994, p. 11.
(4 JO L 242 de 10.9.2002, p. 1.

&)

datav, esclarece que, no contexto da redugdo de 50 % pre-
tendida para as emissdes mundiais de gases com efeito de
estufa até 2050, é necessdria uma reducio de 30 % no
mundo desenvolvido até 2020, aumentando para 60-80 %
até 2050, que tal reducdo € tecnicamente vidvel e que os
beneficios ultrapassam de longe os custos, mas que, para o
conseguir, tém de ser aproveitadas todas as opcdes de
atenuacao.

A captura e armazenamento geoldgico do di6xido de car-
bono (CAC) é uma tecnologia de transi¢do que contribuird
para atenuar as alteracdes climdticas. Consiste em captar o
diéxido de carbono (CO,) das instalagdes industriais,
transportd-lo para um local de armazenamento e injectd-lo
numa formagio geoldgica subterrinea adequada para efei-
tos de armazenamento permanente. Esta tecnologia ndo
deverd ser utilizada como incentivo para aumentar a quota-
-parte de centrais de geracdo alimentadas a combustiveis
fosseis. O seu desenvolvimento ndo deverd levar a uma
redugio dos esfor¢os para apoiar politicas de poupanca de
energia, energias renovaveis e outras tecnologias de baixo
teor de carbono seguras e sustentdveis, quer em termos de
investigagdo, quer em termos financeiros.

As estimativas preliminares levadas a cabo para avaliar o
impacto da presente directiva e referidas na avaliagio de
impacto da Comissdo indicam que podem ser armazena-
das até 2020 sete milhdes de toneladas de CO,, e até 160
milhdes de toneladas até 2030, no pressuposto de uma
reducdo de 20 % das emissdes de gases com efeito de estufa
até 2020 e desde que a CAC obtenha apoio privado, naci-
onal e comunitdrio e se revele uma tecnologia ambiental-
mente segura. As emissdes de CO, evitadas em 2030
poderiam representar cerca de 15 % das redugdes necessé-
rias na Unido.

O Segundo Programa Europeu para as Alteracdes Climati-
cas, estabelecido pela Comunicagdo da Comissdo de
9 de Fevereiro de 2005, intitulada «Ganhar a batalha con-
tra as alteragdes climdticas globais», a fim de preparar e
analisar a futura politica da Comunidade em matéria de
clima, criou um Grupo de Trabalho sobre Captura e Arma-
zenamento Geoldgico de Carbono, cujo mandato consis-
tia em explorar a CAC como meio de redugdo das
alteragdes climdticas. O Grupo de Trabalho publicou um
relatério pormenorizado, aprovado em Junho de 2006,
sobre o tdpico da regulamentagdo, no qual sublinhava a
necessidade de se elaborarem quadros de politica e de regu-
lamentagdo para a CAC e instava a Comissdo a aprofundar
as investigacdes na matéria.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:027:0075:0075:PT:PDF
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A Comunicagdo da Comissdo de 10 de Janeiro de 2007,
intitulada «Produgdo sustentdvel de electricidade a partir de
combustiveis fésseis: rumo a emissdes quase nulas do car-
vdo apds 2020», reiterou a necessidade de um quadro de
regulamentagdo baseado numa avaliagdo integrada dos ris-
cos de fuga de CO,, incluindo os requisitos em termos de
selecgdo do local para minimizar os riscos de fuga, os regi-
mes de acompanhamento e apresentagdo de relatérios para
verificagdo do armazenamento e medidas adequadas para
correccdo de fugas. Esta comunicacdo definiu um plano de
ac¢do neste dominio para a Comissdo em 2007, exigindo
a elaboragdo de um quadro de gestdo correcto para a CAC,
incluindo os trabalhos sobre o quadro de regulamentagio,
o quadro de incentivos e programas de apoio, bem como
elementos externos, por exemplo a cooperacdo tecnold-
gica com os paises mais relevantes sobre a CAC.

O Conselho Europeu de Margo de 2007 instou igualmente
os Estados-Membros e a Comissdo a trabalharem no sen-
tido do refor¢o da investigacdo e desenvolvimento e da
definicdo dos quadros técnico, econdmico e regulamentar
necessarios, tendo em vista eliminar as barreiras legais exis-
tentes e concretizar a CAC de modo ambientalmente
seguro com novas centrais alimentadas a combustiveis f6s-
seis, se possivel até 2020.

O Conselho Europeu de Marco de 2008 recordou que o
objectivo de propor um quadro de regulamentagdo para a
CAC era assegurar que a aplicagdo desta nova tecnologia
fosse ambientalmente segura.

O Conselho Europeu de Junho de 2008 convidou a Comis-
sdo a propor o mais rapidamente possivel um mecanismo
destinado a incentivar o investimento pelos Estados-
-Membros e pelo sector privado para garantir a constru-
¢do, até 2015, de cerca de 12 instala¢des de demonstracio
da CAC.

Cada uma das diferentes componentes da CAC, ou seja, a
captura, o transporte e o armazenamento de CO,, foi
objecto de projectos-piloto numa escala menor do que a
necessdria para a sua aplicacdo industrial. Estas componen-
tes devem ainda ser integradas num processo completo de
CAC, os custos tecnoldgicos tém de ser reduzidos e ¢é
necessario reunir mais e melhores conhecimentos cientifi-
cos. Por conseguinte, importa que os esfor¢os da Unido
relativos a demonstragdo da CAC num quadro de politica
integrada comecem logo que possivel, compreendendo o
enquadramento legal para uma aplicagdo do armazena-
mento de CO, ambientalmente segura, incentive, nomea-
damente através de mais investigacdo e desenvolvimento,
os esforcos referentes a projectos de demonstragdo e medi-
das de sensibilizagdo do publico.

A nivel internacional, as barreiras juridicas contra o arma-
zenamento geoldgico de CO, em formacdes geoldgicas do
subsolo das zonas submarinas foram removidas mediante
a adopgido de quadros de gestdo de riscos no ambito do
Protocolo de Londres de 1996 a Convencdo de 1972 para
a Prevengio da Polui¢do Marinha causada por Operagdes
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de Imersdo de Detritos e outros Produtos (Protocolo de
Londres de 1996) e da Convengdo para a Proteccdo do
Meio Marinho do Atlantico Nordeste (Convencdo OSPAR).

Em 2006, as Partes Contratantes no Protocolo de Londres
de 1996 aprovaram emendas ao Protocolo, autorizando
que os fluxos de CO, resultantes de processos de captura
do gés sejam armazenados em formagdes geoldgicas sub-
jacentes ao leito marinho e regulamentando esse
armazenamento.

As Partes Contratantes na Convencdo OSPAR aprovaram,
em 2007, emendas aos anexos da Convencio, autorizando
o armazenamento de CO, em formacdes geoldgicas sub-
jacentes ao leito marinho, uma decisdo destinada a assegu-
rar o armazenamento ambientalmente seguro de fluxos de
CO, em formacdes geoldgicas, e as Orientagdes OSPAR
para a Avaliacdo e a Gestdo dos Riscos desta actividade.
Aprovaram igualmente a decisdo de proibir o armazena-
mento de CO, na coluna de dgua e no leito do mar, devido
aos potenciais efeitos negativos.

A nivel comunitdrio, estdo ja em vigor diversos diplomas
legais incidentes na gestdo de alguns riscos ambientais da
CAC, designadamente no que se refere a captura e ao trans-
porte do CO,, os quais deverdo ser utilizados sempre que
possivel.

No caso de certas actividades industriais, a Directiva
2008/1/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
15 de Janeiro de 2008, relativa a prevencdo e controlo
integrados da poluicdo ('), regulamenta os riscos da cap-
tura de CO, para o ambiente e a satide humana, devendo
pois ser aplicada a captura de fluxos de CO, produzidos
por instalacdes abrangidas pelo seu dmbito de aplicacdo
para efeitos de armazenamento geoldgico.

A Directiva 85/337/CEE do Conselho, de 27 de Junho de
1985, relativa a avaliacdo dos efeitos de determinados pro-
jectos publicos e privados no ambiente (2), deverd
aplicar-se a captura e ao transporte de CO, para efeitos de
armazenamento geoldgico. Deverd aplicar-se igualmente
aos locais de armazenamento abrangidos pela presente
directiva.

A presente directiva deverd aplicar-se ao armazenamento
geoldgico de CO, no territério, na zona econdmica exclu-
siva e na plataforma continental dos Estados-Membros. A
presente directiva ndo se aplica a projectos que prevejam
quantidades totais de armazenamento inferiores
a 100 000 toneladas, que se destinem a investigacdo,
desenvolvimento ou ensaio de novos produtos e proces-
sos. Este limiar parece igualmente adequado para efeitos de
outros diplomas legais comunitarios relevantes. O arma-
zenamento de CO, em complexos de armazenamento que
extravasem o ambito de aplicagdo territorial da presente
directiva e na coluna de dgua ndo deverd ser permitido.

() JOL 24 de 29.1.2008, p. 8.

() JOL 175 de 5.7.1985, p. 40.
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minar as zonas do respectivo territorio nas quais podem
ser seleccionados locais de armazenamento. Tal inclui o
direito dos Estados-Membros de ndo permitirem qualquer
armazenamento em todo ou parte do seu territorio ou de
darem prioridade a qualquer outra utilizagdo do subsolo,
como a pesquisa, a producdo e o armazenamento de hidro-
carbonetos ou a utilizagdo geotérmica de aquiferos. Neste
contexto, os Estados-Membros deverdo, nomeadamente,
estudar outras opgdes relacionadas com a energia para a
utilizagdo de potenciais locais de armazenamento, nome-
adamente opcdes estratégicas para a seguranca do aprovi-
sionamento de energia dos Estados-Membros ou para o
desenvolvimento de fontes de energia renovaveis. A selec-
¢do do local adequado é fundamental para assegurar que o
CO, armazenado serd completa e permanentemente con-
tido. Na seleccdo dos seus locais de armazenamento, os
Estados-Membros deverdo ter em conta as suas caracteris-
ticas geoldgicas, nomeadamente a sismicidade, da forma
mais objectiva e eficaz possivel. Por conseguinte, um local
s6 deverd ser seleccionado para armazenamento se ndo
houver risco significativo de fuga e se, em qualquer caso,
ndo for provavel a ocorréncia de impactos significativos
para o ambiente ou a satide, o que deverd ser determinado
por meio da caracterizagdo e da avaliagdo do potencial
complexo de armazenamento, segundo requisitos
especificos.

A recuperacio assistida de hidrocarbonetos (RAH) designa
a extrac¢do de hidrocarbonetos em complemento dos pro-
duzidos por injeccdo de dgua ou outros meios. A RAH
enquanto tal ndo ¢ abrangida pelo 4mbito de aplicagdo da
presente directiva. No entanto, caso a RAH seja combinada
com o armazenamento geologico do CO,, aplicam-se-lhe
as disposicdes da presente directiva relativas ao armazena-
mento ambientalmente seguro. Neste caso, as disposi¢des
da presente directiva relativas as fugas ndo deverdo ser apli-
caveis a quantidades de CO, libertadas por instala¢des de
superficie que ndo excedam o necessério no processo nor-
mal de extrac¢io de hidrocarbonetos e ndo comprometam
a seguranca do armazenamento geol6gico nem afectem o
ambiente circundante. Essas libertagdes sio abrangidas
pela inclusdo de locais de armazenamento na Directiva
2003/87|CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de Outubro de 2003, relativa a criagdo de um regime
de comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de
estufa na Comunidade (), a qual impde a devolucdo das
licencas de comércio de emissdes em caso de ocorréncia de
fugas.

Os Estados-Membros deverdo colocar a disposi¢do do
publico a informagdo ambiental relativa ao armazena-
mento geoldgico de CO, nos termos da legislacio comu-
nitdria aplicavel.

Os Estados-Membros que tencionem permitir o armazena-
mento geoldgico de CO, no seu territério deverdo

(") JOL 275 de 25.10.2003, p. 32.
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mento af disponivel. A Comissdo deverd organizar um
intercimbio de informacdes e de melhores praticas entre
esses Estados-Membros, no contexto do intercambio de
informagdes previsto na presente directiva.

Os Estados-Membros deverdo determinar em que casos se
impde um trabalho de pesquisa para produzir a informa-
¢do necessdria a selecgdo do local. A pesquisa, ou seja, as
actividades que impliquem a penetracdo no subsolo, deverd
ser sujeita a condi¢des de autorizagdo. Os Estados-
-Membros ndo necessitam de definir critérios de admissdo
para procedimentos relativos a concessdo de licencas de
pesquisa, mas, nos casos em que o facam, deverdo pelo
menos garantir que esses procedimentos sejam abertos a
todas as entidades detentoras das necessdrias capacidades.
Os Estados-Membros deverdo igualmente garantir que as
licencas sejam concedidas com base em critérios objecti-
vos, publicados e ndo discriminatérios. A fim de proteger
e estimular o investimento na pesquisa, as respectivas
licengas deverdo ser concedidas para zonas de volume deli-
mitado e por tempo limitado, durante o qual o titular da
licenga terd o direito exclusivo de pesquisar o potencial
complexo de armazenamento de CO,. Os Estados-
-Membros deverdo assegurar que ndo sejam permitidas uti-
lizagdes mutuamente incompativeis do complexo durante
o perfodo da licenca. Se, num prazo razoével, ndo for rea-
lizada qualquer actividade, os Estados-Membros deverdo
garantir que a licenga de pesquisa seja retirada e possa ser
concedida a outras entidades.

Os locais de armazenamento ndo deverdo ser explorados
sem a devida licenca. A licenca de armazenamento deverd
ser o instrumento central para assegurar o cumprimento
dos requisitos substantivos da presente directiva e um
armazenamento geoldgico ambientalmente seguro. Na
concessdo da licenca de armazenamento, deverd ser dada
prioridade sobre os seus concorrentes ao detentor da
licenga de pesquisa, que, de um modo geral, devera ter feito
investimentos substanciais.

Na fase inicial de aplicagdo da presente directiva, a fim de
garantir a coeréncia na aplicacdo dos respectivos requisi-
tos em toda a Comunidade, todos os pedidos de licenca de
armazenamento deverdo ser facultados a Comissio apds
serem recebidos. Os projectos de licengas de armazena-
mento deverdo ser transmitidos a Comissdo para que esta
possa emitir parecer sobre eles no prazo de quatro meses a
contar da respectiva recep¢do. As autoridades nacionais
deverdo ter em conta esse parecer aquando da tomada de
uma decisdo sobre o licenciamento, devendo fundamentar
qualquer divergéncia em relagdo ao parecer da Comissdo.
A andlise a nivel comunitdrio deverd contribuir igualmente
para reforcar a confianca ptblica na CAC.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:275:0032:0032:PT:PDF
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(26) A autoridade competente deverd rever e, se necessario, CO,. A responsabilidade por danos ambientais (danos cau-
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actualizar ou retirar a licenca de armazenamento se, entre
outros motivos, tiver sido notificada de fugas ou de ano-
malias significativas, se os relatérios apresentados pelos
operadores ou as inspeccdes realizadas indiciarem incum-
primento das condi¢des de licenciamento ou se tiver
conhecimento de que o operador infringiu estas condi¢des
de qualquer outro modo. Apds a retirada da licenga, a
autoridade competente deverd emitir uma nova licenga ou
encerrar o local de armazenamento. Entretanto, a autori-
dade competente devera assumir a responsabilidade pelo
local, com todas as obrigagdes legais especificas. Os custos
suportados deverdo ser cobrados ao anterior operador.

E necessdrio impor a composigio do fluxo de CO, restri-
¢des coerentes com o objectivo primordial do armazena-
mento geoldgico (isolar da atmosfera as emissdes de CO,)
e baseadas nos riscos que a contaminagdo pode represen-
tar para a seguranca intrinseca e extrinseca da rede de
transporte e armazenamento e para o ambiente ¢ a saide
humana. Para o efeito, a composi¢do do fluxo de CO,
devera ser verificada antes das suas injec¢do e armazena-
mento. A composicdo do fluxo de CO, ¢ o resultado do
processamento nas instalagdes de captura. Na sequéncia da
inclusdo das instala¢des de captura no ambito de aplicacio
da Directiva 85/337|CEE, o processo de emissdo de licen-
cas de captura comportard uma analise de impacto ambi-
ental. A inclusdo das instalagdes de captura no ambito de
aplicagdo da Directiva 2008/1/CE garante, além disso, que
sejam estabelecidas e postas em pratica as melhores técni-
cas disponiveis para melhorar a composicio do fluxo de
CO,. Além disso, nos termos da presente directiva, o ope-
rador do local de armazenamento s6 deverd aceitar e injec-
tar fluxos de CO, se tiverem sido efectuadas uma anélise da
sua composi¢do, incluindo as substancias corrosivas, e
uma avaliagdo dos riscos, e se esta tiver demonstrado que
os niveis de contaminagdo estdo conformes com os crité-
rios de composicdo referidos na presente directiva.

E essencial uma monitorizagio que permita verificar se o
CO, injectado estd a ter o comportamento previsto, se
ocorrem migragdes ou fugas e se alguma fuga identificada
estd a causar dano ao ambiente ou a satide humana. Para
este efeito, os Estados-Membros devem assegurar que,
durante a fase operacional, o operador inspeccione o com-
plexo de armazenamento e as instala¢des de injec¢do, com
base num plano de monitorizagio elaborado em obedién-
cia a condigdes especificas. O plano deve ser apresentado a
autoridade competente e por ela aprovado. No caso do
armazenamento geoldgico no subsolo das zonas marinhas,
a monitorizagdo deverd ser adaptada as condicdes especi-
ficas da gestdo da CAC no ambiente marinho.

O operador deverd comunicar a autoridade competente,
pelo menos uma vez por ano, os resultados da monitori-
zacdo, entre outros elementos. Os Estados-Membros deve-
rdo também estabelecer um sistema de inspecgdes para
assegurar que a operac¢do do local de armazenamento se
processe nos termos do disposto na presente directiva.

Sdo necessdrias disposicdes que contemplem a responsa-
bilidade por danos ao ambiente local e ao clima, resultan-
tes de eventuais falhas no confinamento permanente do
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sados a espécies e habitats naturais protegidos, a dgua e ao
solo) é regulada pela Directiva 2004/35/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 21 de Abril de 2004, relativa a
responsabilidade ambiental em termos de prevencdo e
reparagio de danos ambientais (*), que se aplica ao funci-
onamento dos locais de armazenamento nos termos da
presente directiva. A responsabilidade por danos ao clima
em resultado de fugas é contemplada pela inclusio dos
locais de armazenamento no 4mbito de aplicacdo da Direc-
tiva 2003/87/CE, a qual impde a devolucdo das licencas de
comércio de emissdes em caso de ocorréncia de fugas. Por
outro lado, a presente directiva deverd estabelecer a obri-
gac¢do de o operador do local de armazenamento tomar
medidas correctivas em caso de fugas ou de anomalias sig-
nificativas, com base num plano de medidas correctivas
apresentado a autoridade nacional competente e por ela
aprovado. Caso o operador ndo tome as medidas correcti-
vas necessdrias, estas deverdo ser tomadas pela autoridade
competente, que lhe cobrard os correspondentes custos.

Deverd proceder-se ao encerramento do local de armaze-
namento se forem cumpridas as condigdes relevantes esta-
belecidas na licenga, mediante pedido do operador apds
autorizacdo da autoridade competente, ou se a autoridade
competente o decidir apds a retirada da licenca de
armazenamento.

Uma vez encerrado o local de armazenamento, o opera-
dor deverd continuar responsdvel pela sua manutencdo,
monitorizagdo e controlo, pela comunicagio de informa-
coes e pelas medidas correctivas, nos termos da presente
directiva, com base num plano pés-encerramento apresen-
tado a autoridade competente e por ela aprovado, e igual-
mente responsavel por todas as obrigacdes decorrentes da
demais legislagdo comunitdria aplicavel, até a responsabi-
lidade pelo local de armazenamento ser transferida para a
autoridade competente.

A responsabilidade pelo local de armazenamento, inclu-
indo as obrigagdes legais especificas, deverd ser transferida
para a autoridade competente se e quando todos os ele-
mentos de prova disponiveis indicarem que o CO, arma-
zenado serd completa e permanentemente contido. Para
este efeito, o operador deverd apresentar um relatério a
autoridade competente para aprovagdo da transferéncia.
Na fase inicial de aplicagdo da presente directiva, a fim de
garantir a coeréncia na aplicagdo dos respectivos requisi-
tos em toda a Comunidade, todos os relatérios deverdo ser
facultados a Comissdo apds serem recebidos. Os projectos
de decisdes de aprovagio deverdo ser transmitidos a
Comissdo, para que esta possa emitir parecer sobre eles no
prazo de quatro meses a contar da respectiva recepgdo. As
autoridades nacionais deverdo ter em conta esse parecer
aquando da tomada de uma decisdo sobre a aprovacio,
devendo fundamentar qualquer divergéncia em relacdo ao
parecer da Comissdo. Tal como a anélise dos projectos de
licencas de armazenamento a nivel comunitdrio, a analise
dos projectos de decisdes de aprovagdo deverd igualmente
contribuir para reforcar a confianca ptiblica na CAC.

(1) JO L 143 de 30.4.2004, p. 56.
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As responsabilidades ndo abrangidas pela presente direc-
tiva, pela Directiva 2003/87/CE e pela Directiva
2004/35/CE, em especial no que diz respeito a fase de
injec¢do, ao encerramento do local de armazenamento e
ao perfodo ap0s a transferéncia das obrigacdes legais para
a autoridade competente, deverdo ser tratadas a nivel
nacional.

Ap6s a transferéncia da responsabilidade, a monitorizacio
deverd ser reduzida para um nivel que continue a permitir
a detecgio de fugas ou de anomalias significativas, devendo
contudo ser intensificada se tais fugas ou anomalias signi-
ficativas forem identificadas. Ndo devera haver cobranca
dos custos incorridos pela autoridade competente ao
antigo operador apds a transferéncia da responsabilidade,
excepto em caso de comportamento faltoso do operador
antes da transferéncia da responsabilidade pelo local de
armazenamento.

Deverdo ser tomadas medidas financeiras destinadas a asse-
gurar o cumprimento das obrigacdes relativas ao encerra-
mento e ao pds-encerramento, das obrigagdes decorrentes
da inclusdo na Directiva 2003/87CE e das obrigacdes rela-
tivas a tomada de medidas correctivas em caso de anoma-
lias significativas ou de fugas impostas pela presente
directiva. Os Estados-Membros deverdo assegurar que o
potencial operador tome as referidas medidas financeiras,
mediante prestagdo de uma garantia financeira ou outro
instrumento equivalente, e que as mesmas sejam vélidas e
efectivas antes do inicio da injeccéo.

As autoridades nacionais poderdo ter de suportar os cus-
tos do armazenamento de CO, ap0s a transferéncia da res-
ponsabilidade, como por exemplo os custos de
monitorizagdo. Devera ser disponibilizada uma contribui-
¢do financeira pelo operador a autoridade competente,
antes de a transferéncia de responsabilidade ter lugar e na
forma a decidir pelos Estados-Membros. Esta contribuicio
financeira deverd abranger pelo menos o custo previsto da
monitorizagio durante um periodo de 30 anos. O nivel da
contribuicdo financeira deverd ser determinado com base
nas directrizes a aprovar pela Comissdo para ajudar a
garantir a coeréncia na aplica¢do dos requisitos da presente
directiva em toda a Comunidade.

O acesso as redes de transporte e aos locais de armazena-
mento de CO,, independentemente da localizagio geogra-
fica dos utilizadores potenciais na Unido, poderd tornar-se
decisivo para o ingresso ou a participacdo em concorrén-
cia no mercado interno da electricidade e do calor, depen-
dendo dos pregos relativos do carbono e da CAC, pelo que
se justifica dispor no sentido de os potenciais utilizadores
obterem tal acesso. Cada Estado-Membro deverd determi-
nar o modo de atingir este fim, aplicando os objectivos de
acesso justo, aberto e ndo discriminatério e tendo em
conta, entre outros factores, a capacidade de transporte e
de armazenamento disponivel ou que possa razoavelmente
ser disponibilizada, bem como a parte das suas obrigacdes
de redugdo de CO, impostas por instrumentos juridicos
internacionais e pela legislagdo comunitaria que se prevé
seja cumprida mediante a CAC. As condutas para o trans-
porte de CO, deverdo, sempre que possivel, ser concebi-
das para facilitar o acesso de fluxos de CO, que cumpram
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limiares minimos razodveis de composicdo. Os Estados-
-Membros deverdo também estabelecer mecanismos de
resolugdo expedita de litigios relacionados com o acesso as
redes de transporte e aos locais de armazenamento.

E necessdrio assegurar que, nos casos de transporte inter-
nacional de CO, e de locais ou complexos de armazena-
mento transfronteiricos, as autoridades competentes dos
Estados-Membros envolvidos cumpram cumulativamente
o disposto na presente directiva e demais legislacdo
comunitdria.

A autoridade competente deverd criar e manter um registo
das licencas de armazenamento concedidas e de todos os
locais de armazenamento encerrados e complexos vizi-
nhos, incluindo mapas das respectivas zonas de implanta-
¢do, o qual serd tido em conta pelas autoridades nacionais
competentes no ambito dos processos de planeamento e
licenciamento. O registo devera igualmente ser comuni-
cado a Comissdo.

Os Estados-Membros deverdo apresentar relatorios sobre a
aplicagdo da presente directiva com base nos questiondrios
elaborados pela Comissio nos termos da Directiva
91/692/CEE do Conselho, de 23 de Dezembro de 1991,
relativa a normalizacdo e a racionalizagdo dos relatérios
sobre a aplica¢do de determinadas directivas respeitantes
ao ambiente ().

Os Estados-Membros deverdo determinar o regime das
sancOes aplicdveis a violacio das disposicdes nacionais
aprovadas em aplicacdo da presente directiva. Essas san-
¢des deverdo ser efectivas, proporcionadas e dissuasivas.

As medidas necessédrias a execugdo da presente directiva
deverdo ser aprovadas nos termos da Decisio
1999/468|CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que
fixa as regras de exercicio das competéncias de execucio
atribuidas a Comissio (2).

Em especial, devera ser atribuida competéncia a Comissdo
para alterar os anexos. Atendendo a que tém alcance geral
e se destinam a alterar elementos nido essenciais da pre-
sente directiva, estas medidas devem ser aprovadas pelo
procedimento de regulamenta¢do com controlo previsto
no artigo 5.°-A da Decisdo 1999/468|CE.

A Directiva 85/337|CEE deverd ser alterada, a fim de
abranger a captura e o transporte de fluxos de CO,, para
efeitos de armazenamento geoldgico, e os locais de arma-
zenamento, na acepcdo da presente directiva. A Directiva
2004/35/CE devera ser alterada, a fim de abranger a ope-
racdo dos locais de armazenamento, na acepcdo da pre-
sente directiva. A Directiva 2008/1/CE deverd ser alterada,
a fim de abranger a captura de fluxos de CO, de instala-
¢oes por ela abrangidas, para efeitos de armazenamento
geoldgico.

(1) JOL 377 de 31.12.1991, p. 48.

(2) JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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(46) A aprovagdo da presente directiva deverd assegurar um
nivel elevado de proteccdo do ambiente e da satide humana
contra os riscos decorrentes do armazenamento geol6gico
de CO,, razido pela qual a Directiva 2006/12/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 5 de Abril de 2006, rela-
tiva aos residuos (1), e o Regulamento (CE) n.° 1013/2006
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de Junho de
2006, relativo a transferéncias de residuos (2), deverdo ser
alterados no sentido de excluir do seu 4mbito de aplicagio
o CO, captado e transportado para efeitos de armazena-
mento geoldgico. A Directiva 2000/60/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 23 de Outubro de 2000, que
estabelece um quadro de ac¢do comunitdria no dominio da
politica da dgua (3), deverd igualmente ser alterada no sen-
tido de permitir a injeccdo de CO, em aquiferos salinos
para efeitos de armazenamento geoldgico. Qualquer injec-
cdo deste tipo estd sujeita ao disposto na legislagio comu-
nitdria sobre a protec¢do das dguas subterrdneas e deverd
estar de acordo com a alinea b) do n.° 1 do artigo 4.° da
Directiva 2000/60/CE e com a Directiva 2006/118/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de Dezembro de
2006, relativa a proteccdo das dguas subterraneas contra a
poluigdo e a deterioragdo (4).

(47) A transi¢do para a produgdo de electricidade com baixa
emissdo de carbono exige que, no caso da producio de
electricidade a partir de combustiveis fdsseis, sejam feitos
novos investimentos de um modo que possibilite redugdes
substanciais das emissOes. Para esse efeito, a Directiva
2001/80/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
23 de Outubro de 2001, relativa a limitacdo das emissdes
para a atmosfera de certos poluentes provenientes de gran-
des instalacdes de combustdo (%), deverd ser alterada no
sentido de exigir que as instalagdes de combustio com
uma capacidade especificada, cuja licenga inicial de cons-
trugdo ou de exploragio seja concedida apds a entrada em
vigor da presente directiva, disponham de espago ade-
quado para o equipamento utilizado na captura e na com-
pressio do CO,, se houver locais de armazenamento
disponiveis e se o transporte de CO, e a adaptagdo da ins-
talacdo de combustdo para a captura de CO, forem técnica
e economicamente vidveis. A viabilidade econémica do
transporte e da adaptagdo a posteriori deverd ser avaliada
tendo em conta os custos previstos do CO, evitado nas
condigdes locais verificadas no caso de adaptacdo a poste-
riori e os custos previstos das licengas de emissdo de CO,
na Comunidade. As projeccdes deverdo basear-se nos alti-
mos dados disponiveis; devera igualmente proceder-se a
revisio das opcdes técnicas e a uma andlise das incertezas
dos processos de avaliagdo. A autoridade competente
deverd determinar se estas condigdes estdo reunidas com
base numa avaliacio efectuada pelo operador e noutras
informagdes disponiveis, nomeadamente no que diz res-
peito a proteccdo do ambiente e da sadde humana.

(1) JOL 114 de 27.4.2006, p. 9. A Directiva 2006/12/CE é revogada pela
Directiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
19 de Novembro de 2008, relativa aos residuos e que revoga certas
directivas (JO L 312 de 22.11.2008, p. 3) com efeitos a partir de
12 de Dezembro de 2010.

() JOL 190 de 12.7.2006, p. 1.

() JO L 327 de 22.12.2000, p. 1.

(¥) JOL 372 de 27.12.2006, p. 19.

(%) JO L 309 de 27.11.2001, p. 1.

(48)

(49)

A Comissdo deverd proceder, até 30 de Junho de 2015, a
revisdo da presente directiva a luz da experiéncia adquirida
na fase inicial da sua aplicagio e, se necessdrio, apresentar
propostas para a sua alteraco.

Atendendo a que o objectivo da presente directiva, a saber,
a criacdo de um enquadramento legal para o armazena-
mento ambientalmente seguro de CO,, ndo pode ser sufi-
cientemente realizado pelos Estados-Membros a titulo
individual e, devido a sua dimensdo e efeitos, pode ser
melhor alcangado a nivel comunitario, a Comunidade pode
tomar medidas em conformidade com o principio da sub-
sidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em con-
formidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, a presente directiva ndo
excede o necessdrio para alcancar aquele objectivo.

Nos termos do ponto 34 do Acordo Interinstitucional
«Legislar melhor» (9), os Estados-Membros sdo encorajados
a elaborarem, para si proprios e no interesse da Comuni-
dade, os seus proprios quadros, que ilustrem, na medida do
possivel, a concordancia entre a presente directiva e as
medidas de transposicdo, e a publicd-los.

A aplicagdo da presente directiva ndo prejudica o disposto
nos artigos 87.° e 88.° do Tratado,

APROVARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

1.

CAPITULO 1

OBJECTO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°

Objecto e objectivo

A presente directiva estabelece um enquadramento legal

para o armazenamento geoldgico ambientalmente seguro de dié-
xido de carbono («CO,») a fim de contribuir para a luta contra as
alteragdes climadticas.

2.

O objectivo do armazenamento geoldgico ambientalmente

seguro de CO, ¢ o confinamento permanente do CO, de modo a
impedir e, quando tal ndo seja possivel, eliminar o mais possivel
quaisquer efeitos negativos e quaisquer riscos para o ambiente e
para a satide humana.

1.

Artigo 2.°

Ambito de aplicacio e proibigio

A presente directiva aplica-se ao armazenamento geol4gico

de CO, no territdrio, na zona econdémica exclusiva e na plata-
forma continental dos Estados-Membros, na acep¢do da Conven-
¢do das Nacdes Unidas sobre o Direito do Mar (UNCLOS).

(6) JO C 321 de 31.12.2003, p. 1.
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2. A presente directiva ndo se aplica ao armazenamento geo-
légico de CO, em quantidades totais de armazenamento
inferiores a 100 000 toneladas, destinado a investigagdo, desen-
volvimento ou ensaio de novos produtos e processos.

3. Nio é permitido o armazenamento de CO, em locais de
armazenamento cujo complexo de armazenamento extravase o
ambito territorial referido no n.° 1.

4. Nio ¢é permitido o armazenamento de CO, na coluna de
agua.

Artigo 3.°

Defini¢des
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. «Armazenamento geolégico de CO,»: injecgdo acompanhada
de armazenamento de fluxos de CO, em formagdes geoldgi-
cas subterraneas;

2. «Coluna de dgua»: quantidade de dgua verticalmente continua
desde a superficie até aos sedimentos do fundo de uma massa
de dgua;

3. «Local de armazenamento»: volume delimitado numa forma-
cdo geoldgica utilizada para o armazenamento geoldgico de
CO, e correspondentes instalagdes de superficie e de injeccio;

4. «Formacdo geoldgica» subdivisdo litostratigrafica na qual
podem ser encontradas e cartografadas camadas rochosas
distintas;

5. «Fuga» qualquer libertacio de CO, do complexo de
armazenamento;

6. «Complexo de armazenamento»: o local de armazenamento
e dominios geoldgicos vizinhos que possam ter efeito na
integridade e na seguranga globais do armazenamento (ou
seja, formacdes de confinamento secunddrio);

7. «Unidade hidrdulica»: espago poroso hidraulicamente ligado,
em que pode ser observada transmissdo de pressio a um
nivel mensurdvel por meios técnicos e que é delimitado por
barreiras de fluxo (falhas, massas de sal, limites litologicos)
acunhamentos dos estratos ou afloramentos da formagio;

8. «Pesquisa»: avaliagdo de potenciais complexos de armazena-
mento para efeitos de armazenamento geoldgico de CO,, por
meio de actividades intrusivas do subsolo, como sondagens,
para obter dados acerca dos estratos geoldgicos no potencial
complexo de armazenamento e, se for caso disso, a realiza-
¢do de ensaios de injeccdo, a fim de caracterizar o local de
armazenamento;

9. «Licenga de pesquisa»: decisdo escrita fundamentada que
autoriza a pesquisa e especifica as condi¢des em que esta se
pode realizar, emitida pela autoridade competente nos ter-
mos da presente directiva;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

«Operador: pessoa singular ou colectiva, privada ou publica,
que opera ou controla o local de armazenamento ou a qual
foi delegado, nos termos da legislagdo nacional, poder eco-
némico decisivo sobre o funcionamento técnico do local;

«Licenca de armazenamento»: decisio (ou decisdes) escrita
fundamentada que autoriza o armazenamento geoldgico de
CO, num local de armazenamento pelo operador e que espe-
cifica as condi¢des em que este se pode realizar, emitida pela
autoridade competente nos termos da presente directiva;

«Alteragdo substancial» qualquer alteracio ndo prevista na
licenca de armazenamento que possa ter efeitos significati-
vos no ambiente ou na sadde humana;

«Fluxo de CO,»: corrente de substancias que resulta dos pro-
cessos de captura de CO,;

«Residuo»: substancias definidas como tais na alinea a) do
n.° 1 do artigo 1.° da Directiva 2006/12/CE;

«Pluma de CO,»: volume de CO, em dispersdo na formacio
geoldgica;

«Migragdo» movimento de CO, dentro do complexo de
armazenamento;

drregularidade significativa»: qualquer irregularidade nas ope-
ragdes de injeccdo ou armazenamento ou nas condigdes do
proprio complexo de armazenamento que implique risco de
fuga ou risco para o ambiente ou para a satide humana;

«Risco significativo»: combinagdo da probabilidade da ocor-
réncia de danos com a escala desses danos que ndo possa ser
ignorada sem por em causa a finalidade da presente directiva
no que se refere ao local de armazenamento em questdo;

«Medidas correctivas»: medidas destinadas a corrigir anoma-
lias significativas ou colmatar fugas a fim de prevenir ou fazer
cessar a libertagdo de CO, do complexo de armazenamento;

«Encerramento» de um local de armazenamento: cessagio
definitiva da injeccdo de CO, no local de armazenamento em
questdo;

«Pés-encerramento»: periodo que se segue ao encerramento
de um local de armazenamento, compreendendo o periodo
ap6s a transferéncia da responsabilidade para a autoridade
competente;

«Rede de transporte»: rede de condutas ou gasodutos, com-
preendendo as estagdes de bombagem associadas, para o
transporte de CO, até ao local de armazenamento.
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CAPITULO 2

SELECCAO DE LOCAIS DE ARMAZENAMENTO
E LICENCAS DE PESQUISA

Artigo 4.°

Seleccio dos locais de armazenamento

1. Aos Estados-Membros assiste o direito de determinar as
zonas nas quais podem ser seleccionados locais de armazena-
mento nos termos da presente directiva. Tal inclui o direito de os
Estados-Membros ndo autorizarem nenhum armazenamento em
partes do seu territério ou na totalidade do mesmo.

2. Os Estados-Membros que tencionem permitir o armazena-
mento geoldgico de CO, no seu territorio devem proceder a ava-
liagdo da capacidade de armazenamento disponivel em todo ou
parte do seu territdrio, inclusive permitindo a pesquisa nos ter-
mos do artigo 5.°. A Comissdo pode organizar um intercimbio de
informagdes e de melhores préticas entre esses Estados-Membros,
no contexto do intercdmbio de informacdes previsto no
artigo 27.°.

3. A adequacio de uma formagdo geoldgica a local de arma-
zenamento ¢ determinada por meio da caracteriza¢io e da avali-
agdo do potencial complexo de armazenamento e da zona
circundante, segundo os critérios especificados no anexo L.

4. Uma formacio geoldgica s6 deve ser seleccionada como
local de armazenamento se, nas condi¢des de utilizagdo propos-
tas, ndo houver risco significativo de fuga nem riscos significati-
vos para o ambiente ou a satide.

Artigo 5.°

Licencas de pesquisa

1. Se um Estado-Membro determinar que se impde pesquisa
para produzir a informacdo necessiria a seleccio do local de
armazenamento nos termos do artigo 4.°, deve assegurar que a
pesquisa ndo seja efectuada sem a correspondente licenga.

Se for caso disso, a licenga de pesquisa pode prever a monitori-
zacdo de ensaios de injecgdo.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que os procedimen-
tos relativos a concessdo de licencas de pesquisa sejam abertos a
todas as entidades detentoras da capacidade necessdria e que as
licencas sejam concedidas ou recusadas com base em critérios
objectivos, publicados e ndo discriminatdrios.

3. A duragio da uma licenca nio deve exceder o periodo
necessario para levar a cabo a pesquisa para a qual é concedida.
No entanto, os Estados-Membros podem prorrogar a validade da
licenca caso a duragdo prevista da mesma seja insuficiente para
concluir a pesquisa em questdo e esta tenha sido levada a cabo de
acordo com a licenga. As licencas de pesquisa devem ser conce-
didas em relacdo volumes delimitados nas formagdes geoldgicas.

4. Os titulares de licengas de pesquisa tém o direito exclusivo
de pesquisar o potencial complexo de armazenamento de CO,.
Os Estados-Membros devem assegurar que ndo sejam permitidos
usos mutuamente incompativeis do complexo durante o periodo
de validade da licenca.

CAPITULO 3
LICENCAS DE ARMAZENAMENTO

Artigo 6.°

Licencas de armazenamento

1. Os Estados-Membros asseguram que os locais de armaze-
namento ndo sejam explorados sem a devida licenga de armaze-
namento, que haja apenas um operador para cada local de
armazenamento e que ndo sejam permitidos usos mutuamente
incompativeis nesses locais.

2. Os Estados-Membros asseguram que os procedimentos rela-
tivos a concessdo de licengas de armazenamento sejam abertos a
todas as entidades detentoras da capacidade necessaria e que as
licengas sejam concedidas com base em critérios objectivos, publi-
cados e transparentes.

3. Sem prejuizo dos requisitos previstos na presente directiva,
a concessio de uma licenca de armazenamento para um dado
local deve ser dada prioritariamente ao detentor da licenca de pes-
quisa para o referido local, desde que a pesquisa desse local esteja
concluida, que todas as condicdes estabelecidas na licenga de
exploragdo tenham sido cumpridas e que o pedido de licenga de
armazenamento seja apresentado durante o periodo de validade
da licenca de pesquisa. Os Estados-Membros asseguram que ndo
sejam permitidos usos mutuamente incompativeis do complexo
durante a tramitacdo de concessio da licenca.

Artigo 7.°
Pedidos de licengas de armazenamento

Os pedidos de licencas de armazenamento apresentados a auto-
ridade competente devem incluir, pelo menos, os seguintes dados:

1. Nome e endereco do potencial operador;
2. Prova da competéncia técnica do potencial operador;

3. Caracterizacdo do local de armazenamento e do complexo de
armazenamento e avaliagdo da seguranga prevista para o
armazenamento, nos termos dos n.** 3 e 4 do artigo 4.

4. Quantidade total de CO, a injectar e armazenar, juntamente
com as previsdes da sua origem e métodos de transporte, a
composicdo dos fluxos de CO,, as taxas e pressdes de injec-
¢do e a localizacdo das instalacdes de injeccdo;

5. Descricio das medidas de prevengio de anomalias
significativas;

6. Uma proposta de plano de monitorizagdo, nos termos do
n.° 2 do artigo 13.°
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7. Uma proposta de plano de medidas correctivas, nos termos
do n.° 2 do artigo 16.%

8. Uma proposta de plano provisério pds-encerramento, nos
termos do n.° 3 do artigo 17.%

9. As informagdes a que se refere o artigo 5.° da Directiva
85/337CEE;

10. Prova de que a garantia financeira ou outro instrumento
equivalente previstos no artigo 19.° sdo vélidos e eficazes
antes do inicio da injecco.

Artigo 8.°

Condicdes das licencas de armazenamento

A autoridade competente s emite uma licenga de armazena-
mento se se cumprirem as seguintes condigdes:

1. A autoridade competente, com base no pedido apresentado
nos termos do artigo 7.° e em quaisquer outras informagdes
relevantes, verifica se:

a) Estdo cumpridos os requisitos previstos na presente
directiva e demais legislacio comunitdria aplicvel;

b) O operador ¢ sélido do ponto de vista financeiro e tec-
nicamente competente e fidvel para explorar e supervi-
sionar o local e sdo dadas formagdo e actualizacdo
profissional e técnica ao operador e a todo o seu pessoal;

¢) No caso de haver mais de um local de armazenamento
na mesma unidade hidrdulica, as eventuais interac¢des
das respectivas pressdes sdo tais que ambos os locais
satisfazem simultaneamente os requisitos previstos na
presente directiva.

2. A autoridade competente teve em conta o parecer da Comis-
sdo sobre o projecto de licenca emitido nos termos do
artigo 10.°.

Artigo 9.’

Conteiido da licenca de armazenamento
A licenca deve conter, pelo menos, os seguintes elementos:
1. Nome e endere¢o do operador;

2. Localizagdo e delimitagdo precisas do local de armazena-
mento e do complexo de armazenamento, bem como infor-
magio sobre a unidade hidrdulica;

3. Requisitos a cumprir pela operagdo de armazenamento,
quantidade total de CO, com autorizacdo para armazena-
mento geoldgico, limites de pressdo do reservatdrio e taxas e
pressdes maximas de injec¢do;

4. Requisitos aplicdveis a composicdo do fluxo de CO, e ao pro-
cedimento de aceitacio do fluxo de CO,, nos termos do
artigo 12.°, bem como, se necessdrio, outros requisitos apli-
céveis a injecgdo e ao armazenamento, em especial para pre-
venir anomalias significativas;

5. Plano de monitorizacdo aprovado, obriga¢do de aplicar o
plano e requisitos aplicdveis a sua actualizagdo, nos termos
do artigo 13.°, bem como requisitos relativos a comunicagdo
de informacdes prevista no artigo 14.°;

6. Obrigagdo de notificar a autoridade competente em caso de
fugas ou de anomalias significativas, plano de medidas cor-
rectivas aprovado e obrigacio de aplicar o plano em caso de
fugas ou de anomalias significativas, nos termos do
artigo 16.%

7. Condigdes de encerramento e plano provisério pos-
-encerramento aprovado, previsto no artigo 17.°%

8. Disposi¢des relativas a alteracdo, revisdo, actualizacio e reti-
rada da licenca de armazenamento, nos termos do artigo 11.%

9. Obrigagdo de fazer emitir e manter uma garantia financeira
ou outro instrumento equivalente, nos termos do artigo 19.°.

Artigo 10.°

Apreciacio dos projectos de licencas de armazenamento
pela Comissdo

1. Os Estados-Membros facultam os pedidos de licengas a
Comissdo no prazo de um més a contar da respectiva recepgao.
Facultam igualmente todo o material relacionado que deva ser
tido em conta pela autoridade competente na tomada de decisdo
sobre a concessio da licenga de armazenamento. Comunicam a
Comissdo os projectos de licengas de armazenamento e qualquer
outro material tido em conta para efeitos de aprovacdo da deci-
sdo em causa. A Comissdo pode emitir um parecer ndo vincula-
tivo sobre o projecto de licenca de armazenamento no prazo de
quatro meses a contar da respectiva recepgdo. Se a Comissio deci-
dir ndo emitir parecer, deve informar do facto o Estado-Membro
no prazo de um més a contar da apresentacdo do projecto de
licenca e fundamentar a sua decisdo.

2. A autoridade competente notifica a decisdo final & Comis-
sdo, expondo as razdes de qualquer eventual divergéncia em rela-
¢do ao parecer desta dltima.

Artigo 11.°

Alteragdo, revisdo, actualizacio e retirada de licencas
de armazenamento

1. O operador informa a autoridade competente de quaisquer
alteragdes previstas para a operagdo do local de armazenamento,
incluindo as que digam respeito ao operador. Se for caso disso, a
autoridade competente actualiza a licenga de armazenamento ou
as condig¢des de licenciamento.
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2. Os Estados-Membros asseguram que nao se efectuem alte-
ragdes substanciais sem que uma nova licen¢a ou uma licenca
actualizada de armazenamento seja emitida nos termos da pre-
sente directiva. O primeiro travessdo do ponto 13 do anexo II da
Directiva 85/337/CEE aplica-se a esses casos.

3. A autoridade competente aprecia e, se necessdrio, actualiza
ou, em tltimo recurso, retira a licenga de armazenamento:

a)  Sefor notificada ou tomar conhecimento de fugas ou de ano-
malias significativas, nos termos do n.° 1 do artigo 16.%

b)  Se os relatrios apresentados nos termos do artigo 14.° ou as
inspecgdes ambientais efectuadas nos termos do artigo 15.°
indiciarem incumprimento das condi¢des de licenciamento
ou risco de fugas ou de anomalias significativas;

¢)  Se tiver conhecimento de que o operador infringiu as condi-
¢oes de licenciamento de qualquer outro modo;

d)  Se se afigurar necessdrio, com base nas ultimas descobertas
cientificas ou no progresso tecnolégico; ou

¢) Sem prejuizo do disposto nas alineas a) a d), cinco anos apds
a data de emissdo da licenca e, posteriormente, de dez em dez
anos.

4. Se a licenga for retirada nos termos do n.° 3, a autoridade
competente emite uma nova licenca de armazenamento ou, em
alternativa, encerra o local de armazenamento, nos termos da ali-
nea ¢) don.° 1 do artigo 17.° Até ser emitida uma nova licenca de
armazenamento, a autoridade competente assume temporaria-
mente todas as obrigacdes legais relativas aos critérios de aceita-
¢do, caso decida prosseguir as injeccdes de CO,, a monitorizacdo
e as medidas correctivas nos termos dos requisitos estabelecidos
na presente directiva, a devolugdo de licencas em casos de fuga
nos termos da Directiva 2003/87/CE e as acgOes preventivas e
correctivas previstas nos artigos 5.°, n.° 1 e 6.°, n.° 1 da Directiva
2004/35/CE. A autoridade competente cobra ao anterior opera-
dor todos os custos suportados, inclusive através do recurso a
garantia financeira referida no artigo 19.°. Em caso de encerra-
mento do local de armazenamento nos termos da alinea ¢) do
n.° 1 do artigo 17.°, aplica-se o n.° 4 do mesmo artigo.

CAPITULO 4

OBRIGAGOES APLICAVEIS A OPERAGAO, AO
ENCERRAMENTO E AO POS-ENCERRAMENTO

Artigo 12.°

Critérios e procedimento de admissdo do fluxo de CO,

1. O fluxo de CO, deve consistir predominantemente em di6-
xido de carbono. Para o efeito, ndo lhe podem ser adicionados
residuos ou qualquer outro material que, por essa via, se pretenda
eliminar. O fluxo de CO, pode, todavia, conter vestigios de subs-
tancias provenientes da fonte ou do processo de captura ou injec-
¢do, podendo ser aditados marcadores para efeitos de
monitorizacdo e verificagdo da migragdo de CO,. Os niveis de

concentragdo de todas as substancias incidentais e aditadas devem
ser inferiores aos que:

a) Afectem adversamente a integridade do local de armazena-
mento ou da infra-estrutura de transporte;

b) Representem um risco significativo para o ambiente ou para
a satide humana; ou

¢) Violem o disposto na legislagio comunitdria aplicavel.

2. A Comissdo pode, se for caso disso, emitir orientacdes que
contribuam para identificar, caso a caso, as condi¢des aplicdveis
para efeitos de cumprimento dos critérios estabelecidos no n.° 1.

3. Os Estados-Membros asseguram que o operador:

a) Apenas aceite e injecte fluxos de CO, apos realizagdo de uma
andlise da sua composicio, incluindo as substancias corrosi-
vas, e uma avaliagdo de risco tiver sido realizada e demons-
trar que os niveis de contaminacio sio conformes as
condig¢des referidas no n.° 1;

b) Mantenha um registo das quantidades e caracteristicas dos
fluxos de CO, entregues e injectados, incluindo a composi-
¢do desses fluxos.

Artigo 13.°

Monitorizagio

1. Os Estados-Membros asseguram que o operador proceda a
monitorizagdo das instalagdes de injec¢do, do complexo de arma-
zenamento (incluindo, se possivel, a pluma de CO,) e, se for caso
disso, do meio ambiente circundante, para efeitos de:

a) Comparagdo entre o comportamento real do CO, e o seu
comportamento no modelo utilizado e da dgua de formacio
no local de armazenamento;

b) Detecgdo de anomalias significativas;
¢) Deteccio de migracdes de CO,;
d) Deteccio de fugas de CO,;

e) Deteccdo de efeitos adversos significativos para o meio ambi-
ente circundante, incluindo, em particular, para a dgua potd-
vel, para as popula¢des humanas ou para os utentes da
biosfera circundante;

f)  Avaliagdo da eficdcia de eventuais medidas correctivas toma-
das por forga do artigo 16.%

g) Actualizagio da avaliagio da seguranca e integridade do
complexo de armazenamento a curto e longo prazos, inclu-
indo a avaliagdo do futuro confinamento total e permanente
do CO, armazenado.
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2. A monitorizagio deve basear-se num plano elaborado pelo
operador segundo os requisitos estabelecidos no anexo II, que
deve expor em pormenor a monitorizagdo a efectuar de acordo
com as orientagdes emitidas nos termos do artigo 14.° e do n.° 2
do artigo 23.° da Directiva 2003/87/CE, e apresentado e apro-
vado pela autoridade competente nos termos do ponto 6 do
artigo 7.° e do ponto 5 do artigo 9.° da presente directiva. O
plano de monitorizagdo deve ser actualizado segundo os requisi-
tos estabelecidos no anexo II e, em qualquer caso, de cinco em
cinco anos, atendendo as varia¢des do risco de fugas estimado, as
varia¢des do risco para o ambiente e a satide publica, aos novos
conhecimentos cientificos e ao aperfeicoamento das melhores tec-
nologias disponiveis. Os planos actualizados sdo novamente sub-
metidos a aprovacdo da autoridade competente.

Artigo 14.°

Comunicagio de informagdes pelo operador

Com uma frequéncia a determinar pela autoridade competente
mas, em qualquer caso, pelo menos uma vez por ano, o operador
comunica-lhe:

1. Os resultados da monitorizagdo a que se refere o artigo 13.°
durante o periodo abrangido pelo relatério, incluindo infor-
macdes sobre a tecnologia de monitoriza¢do utilizada;

2. As quantidades e propriedades dos fluxos de CO, entregues
e injectados, incluindo a composicdo desses fluxos, durante
o periodo abrangido pelo relatério, registados nos termos da
alinea b) do n.° 3 do artigo 12.°%

3. Prova da emissdo e manuten¢do da garantia financeira pre-
vista no artigo 19.° e no ponto 9 do artigo 9.

4. Outras informagdes que a autoridade competente considere
relevantes para avaliar o cumprimento das condi¢des de
licenciamento de armazenamento e conhecer melhor o com-
portamento do CO, no local de armazenamento.

Artigo 15.°

Inspecgoes

1. Os Estados-Membros asseguram que as autoridades compe-
tentes organizem um sistema de inspec¢des ordindrias e extraor-
dindrias de todos os complexos de armazenamento abrangidos
pela presente directiva para verificar e promover o cumprimento
do seu dispositivo e monitorizar os efeitos no ambiente e na satide
humana.

2. Asinspecgdes devem incluir actividades como visitas as ins-
talacdes de superficie, incluindo as instalagdes de injeccdo, a ava-
liagdo das operagdes de injeccdo e de monitorizagdo efectuadas
pelo operador e a verificagdo de todos os registos relevantes man-
tidos pelo operador.

3. As inspecgdes ordindrias sdo efectuadas pelo menos uma
vez por ano, até trés anos ap6s o encerramento, e de cinco em
cinco anos até que a responsabilidade seja transferida para a auto-
ridade competente. Estas inspecgdes devem incidir nas instalagdes
de injeccdo e monitorizagdo, bem como em toda a gama de

efeitos do complexo de armazenamento com relevancia para o
ambiente e para a saide humana.

4. Devem ser efectuadas inspecgdes extraordindrias:

a) Se a autoridade competente for notificada ou tiver conheci-
mento de anomalias significativas ou fugas, nos termos do
n.° 1 do artigo 16.°;

b) Se as informagdes comunicadas nos termos do artigo 14.°
indiciarem cumprimento insuficiente das condigdes de
licenciamento;

¢) Para investigar queixas graves relacionadas com o ambiente
ou com a satide humana;

d) Nos casos em que a autoridade competente as considere
adequadas.

5. Na sequéncia de cada inspecgdo, a autoridade competente
elabora um relatério sobre os respectivos resultados, no qual deve
avaliar o cumprimento do dispositivo da presente directiva e indi-
car se sdo necessdrias outras medidas. O relatério é comunicado
ao operador interessado e publicado nos termos da legislagio
comunitdria aplicavel no prazo de dois meses apds a inspeccio.

Artigo 16.°

Medidas em caso de fugas ou de anomalias significativas

1. Os Estados-Membros asseguram que, em caso de fugas ou
de anomalias significativas, o operador notifique imediatamente a
autoridade competente e tome as necessarias medidas correctivas,
nomeadamente medidas relativas a proteccdo da satide humana.
Caso ocorram fugas ou anomalias significativas que impliquem o
risco de fuga, o operador deve igualmente notificar a autoridade
competente, nos termos da Directiva 2003/87CE.

2. Asmedidas correctivas referidas no n.° 1 sio tomadas como
um minimo com base num plano de medidas correctivas apre-
sentado a autoridade competente e por ela aprovado nos termos
do ponto 7 do artigo 7.° e do ponto 6 do artigo 9.°.

3. A autoridade competente pode a qualquer momento exigir
que o operador tome as medidas correctivas necessdrias, bem
como medidas relativas a proteccdo da saide humana. Essas
medidas podem ser adicionais ou diferentes das estabelecidas no
plano de medidas correctivas. Pode também, a qualquer
momento, tomar ela propria medidas correctivas.

4. Seo operador ndo tomar as medidas correctivas necessarias,
a autoridade competente tomd-las-d ela propria.

5. A autoridade competente deve exigir ao operador o paga-
mento dos custos suportados com as medidas a que se referem os
n.% 3 e 4, recorrendo, se for caso disso, a garantia financeira pre-
vista no artigo 19.°.



5.6.2009

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 140/125

Artigo 17.°

Obrigacdes aplicdveis ao encerramento e ao
pos-encerramento

1.  Deve proceder-se ao encerramento de um local de
armazenamento:

a) Se forem preenchidas as condi¢des aplicdveis enunciadas na
licenca;

b) A pedido justificado do operador, mediante autorizagio da
autoridade competente; ou

¢) Seaautoridade competente assim o decidir ap6s a retirada da
licenga de armazenamento nos termos don. 3 do artigo 11.°.

2. Apds o encerramento de um local de armazenamento nos
termos das alineas a) ou b) do n.° 1, o operador continua respon-
savel pela monitoriza¢do, pela comunicagdo de informacdes e
pela tomada de medidas correctivas, nos termos da presente direc-
tiva, bem como por todas as obrigagdes relacionadas com a devo-
lucdo de licengas em caso de fuga prevista na Directiva
2003/87|CE e pelas ac¢des de prevengdo e reparagdo previstas
nos artigos 5.° a 8. da Directiva 2004/35/CE, até a responsabili-
dade pelo local ser transferida para a autoridade competente nos
termos dos n.* 1 a 5 do artigo 18.° da presente directiva. O ope-
rador é igualmente responsavel pela selagem do local de armaze-
namento e pela remogdo das instalagdes de injecgdo.

3. As obrigacdes referidas no n.° 2 sio cumpridas com base
num plano pés-encerramento, elaborado pelo operador segundo
as melhores préticas e de acordo com os requisitos constantes do
anexo Il. Deve ser apresentado um plano provisério pds-
-encerramento a autoridade competente, que o aprova, nos ter-
mos do ponto 8 do artigo 7.° e do ponto 7 do artigo 9.°. Antes
do encerramento de um local de armazenamento por forca das
alineas a) ou b) do n.° 1 do presente artigo, o plano provisério
pos-encerramento deve ser:

a) Actualizado na medida do necessario, tendo em conta a and-
lise de risco, as melhores priticas e os progressos
tecnoldgicos;

b) Apresentado para aprovacdo da autoridade competente; e

¢) Aprovado pela autoridade competente como plano definitivo
pOs-encerramento.

4. Apbs o encerramento de um local de armazenamento por
forga da alinea ¢) do n.° 1 a autoridade competente é responsédvel
pela monitorizagdo e pela tomada de medidas correctivas nos ter-
mos da presente directiva, bem como por todas as obriga¢des
relacionadas com a devolugdo das licencas de emissdo em caso de
fuga prevista na Directiva 2003/87/CE e pelas ac¢des de preven-
¢do e reparagdo previstas no n.° 1 do artigo 5.° ¢ no n.° 1 do
artigo 6.° da Directiva 2004/35/CE. Os requisitos estabelecidos
pela presente directiva para o pés-encerramento sdo cumpridos
pela autoridade competente com base no plano provisério pds-
-encerramento previsto no n.° 3 do presente artigo, o qual deve
ser actualizado na medida do necessdrio.

5. A autoridade competente deve exigir ao operador o paga-
mento dos custos suportados com as medidas a que se refere o
n.° 4, recorrendo, se for caso disso, a garantia financeira prevista
no artigo 19.°.

Artigo 18.°

Transferéncia de responsabilidade

1. Se o local de armazenamento for encerrado por forca das
alineas a) ou b) do n.° 1 do artigo 17.°, todas as obrigacdes legais
relacionadas com a monitorizacdo e as medidas correctivas pre-
vistas na presente directiva, com a devolucdo das licengas de emis-
sdo em caso de fuga prevista na Directiva 2003/87/CE e com as
acgdes de prevengdo e reparagdo previstas no n.° 1 do artigo 5.° ¢
no n.° 1 do artigo 6.° da Directiva 2004/35/CE sdo transferidas
para a autoridade competente, por iniciativa desta ou a pedido do
operador, se estiverem preenchidas as seguintes condigdes:

a) Todos os elementos de prova disponiveis indicarem que o
CO, armazenado serd completa e permanentemente
confinado;

b) Ter decorrido um periodo minimo a determinar pela autori-
dade competente. Esse periodo minimo nio deve ser inferior
a 20 anos, a ndo ser que a autoridade competente esteja con-
vencida de que o critério referido na alinea a) serd preenchido
antes do fim do referido periodo;

¢) Terem sido cumpridas as obrigagdes financeiras a que se
refere o artigo 20.°;

d) Terem-se verificado a selagem do local e a remocéo das ins-
talacdes de injeccdo.

2. Para o efeito, o operador deve elaborar um relatério que
ateste o cumprimento da condicdo referida na alinea a) don°1e
apresentd-lo a autoridade competente a fim de que esta aprove a
transferéncia de responsabilidade. Esse relat6rio deve demonstrar,
pelo menos:

a) A conformidade do comportamento real do CO, injectado
com o seu comportamento no modelo utilizado;

b) A auséncia de qualquer fuga detectdvel;

o) Aevolucio do local de armazenamento para uma situacdo de
estabilidade a longo prazo.

A Comissdo pode emitir directrizes sobre a avaliagdo dos elemen-
tos referidos nas alineas a), b) e c) do primeiro pardgrafo, nas quais
deve salientar as eventuais implicagdes para os critérios técnicos
aplicaveis a determinacdo dos periodos minimos a que se refere a
alinea b) do n.° 1.

3. Quando a autoridade competente verificar que estdo reuni-
das as condicdes a que se referem as alineas a) e b) do n.° 1, redige
um projecto de decisdo de aprovacdo da transferéncia de respon-
sabilidade. O projecto de decisdo deve especificar o método para
determinar que se encontram preenchidas as condigdes a que se
refere a alinea d) do n.° 1, bem como os eventuais requisitos actu-
alizados aplicdveis a selagem do local de armazenamento e a
remogdo das instalacdes de injeccdo.

Se a autoridade competente considerar que nio estdo preenchi-
das as condi¢des a que se referem as alineas a) e b) do n.° 1,
informa o operador das suas razdes.
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4. Os Estados-Membros colocam os relatérios referidos no
n.° 2 a disposigdo da Comissdo no prazo de um més a contar da
respectiva recepgdo. Colocam igualmente a disposi¢do todo o
material relacionado que deva ser tido em conta pela autoridade
competente na preparagio do projecto de decisio de aprovacio
da transferéncia de responsabilidade. Os Estados-Membros comu-
nicam a Comissdo os projectos de decisdes de aprovacio elabo-
rados pela autoridade competente nos termos do n.° 3 e qualquer
outro material tido em conta na formula¢do da sua conclusio. A
Comissdo pode emitir um parecer ndo vinculativo sobre o pro-
jecto de decisdo de aprovacdo no prazo de quatro meses a contar
da respectiva recepgdo. Se a Comissdo decidir ndo emitir parecer,
deve informar do facto o Estado-Membro no prazo de um més a
contar da apresentagdo do projecto de decisdo de aprovacio e
fundamentar a sua decisdo.

5. Quando a autoridade competente verificar que estdo reuni-
das as condigbes a que se referem as alineas a) a d) do n.° 1,
aprova a decisdo final e notifica o operador. A autoridade com-
petente notifica igualmente a decisdo final & Comissdo, expondo
as razdes de qualquer eventual divergéncia em relagdo ao parecer
desta dltima.

6.  Apos a transferéncia da responsabilidade, cessam as inspec-
¢des ordindrias previstas no n.° 3 do artigo 15.° e a monitoriza-
cdo pode ser reduzida a um nivel que permita a detecgdo de fugas
ou de anomalias significativas. Se forem detectadas anomalias sig-
nificativas ou fugas, a monitorizacdo deve ser intensificada para
avaliar a escala do problema e a eficicia das medidas correctivas.

7. Caso tenha havido comportamento faltoso do operador,
nomeadamente nos casos de fornecimento de dados deficientes,
ocultacio de informacdes relevantes, negligéncia, fraude intenci-
onal ou imprudéncia, a autoridade competente cobra ao antigo
operador os custos suportados ap6s a transferéncia de responsa-
bilidade. Sem prejuizo do artigo 20.°, ndo sdo cobrados quaisquer
outros custos apos a transferéncia da responsabilidade.

8. Se um local de armazenamento for encerrado por forga da
alinea c) do n.° 1 do artigo 17.°, considera-se que a transferéncia
de responsabilidade tem lugar se e quando todos os elementos de
prova disponiveis indicarem que o CO, armazenado serd com-
pleta e permanentemente contido e apds a selagem do local e a
remocdo das instalacdes de injec¢io.

Artigo 19.°

Garantia financeira

1. Os Estados-Membros asseguram que o potencial operador
apresente, no dmbito do seu pedido de licenca de armazena-
mento, prova de que podem ser tomadas as medidas adequadas,
sob a forma de uma garantia financeira ou outro instrumento
equivalente, na forma a decidir pelos Estados-Membros. O que
precede visa assegurar o cumprimento de todas as obrigagdes
decorrentes da licenca emitida nos termos da presente directiva,
incluindo os requisitos relativos ao encerramento e ao pds-
-encerramento, bem como das eventuais obrigacdes decorrentes
da inclusdo dos locais de armazenamento no ambito de aplicacdo
da Directiva 2003/87CE. Essa garantia financeira deve ser valida
e eficaz antes do inicio da injecgdo.

2. A garantia financeira deve ser periodicamente adaptada para
ter em conta as alteracdes dos riscos de fuga avaliados e os custos
estimados de todas as obrigagdes decorrentes da licenga emitida
nos termos da presente directiva, bem como das eventuais obri-
gacdes decorrentes da inclusio do local de armazenamento no
ambito de aplicacdo da Directiva 2003/87/CE.

3. A garantia financeira ou o instrumento equivalente a que se
refere 0 n.° 1 devem permanecer vélidos e eficazes:

a) Apbs o encerramento do local de armazenamento por forca
das alineas a) ou b) do n.° 1 do artigo 17.°, até a responsabi-
lidade pelo local de armazenamento ser transferida para a
autoridade competente nos termos dos n.” 1 a 5 do
artigo 18.%

b) Apos a retirada da licenca de armazenamento por forca do
n.° 3 do artigo 11.*:

i)  até ser emitida uma nova licenca de armazenamento,

ii) se o local for encerrado por forca da alinea c) do n.° 1
do artigo 17.°, até a transferéncia de responsabilidade
prevista no n.° 8 do artigo 18.°, desde que tenham sido
cumpridas as obrigagdes financeiras referidas no
artigo 20.°.

Artigo 20.°

Fundo de reserva

1. Antes de ser efectuada a transferéncia de responsabilidade
nos termos do artigo 18.°, os Estados-Membros asseguram que o
operador ponha a disposi¢do da autoridade competente uma con-
tribui¢do financeira, na forma a decidir pelos Estados-Membros.
A contribui¢do do operador deve ter em conta os critérios referi-
dos no anexo I e os elementos relativos ao historico do armaze-
namento de CO, que sejam pertinentes para determinar as
obrigacdes pés-transferéncia e cobrir pelo menos o custo previsto
da monitorizacdo durante um periodo de 30 anos. Esta contribui-
¢do pode ser utilizada para cobrir os custos suportados pela auto-
ridade competente apés a transferéncia de responsabilidade para
garantir que o CO, fique completa e permanentemente confinado
a locais de armazenamento geoldgico apés a transferéncia de
responsabilidade.

2. A Comissdo pode emitir directrizes para o célculo dos cus-
tos a que se refere 0 n.° 1, a elaborar em consulta com os Estados-
-Membros, a fim de assegurar a transparéncia e a previsibilidade
para os operadores.

CAPITULO 5
ACESSO DE TERCEIROS

Artigo 21.°

Acesso a rede de transporte e aos locais
de armazenamento

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para
assegurar que os potenciais utentes tenham acesso as redes de
transporte e aos locais de armazenamento para efeitos de arma-
zenamento geoldgico do CO, produzido e captado, nos termos
do disposto nos n.”* 2, 3 e 4.
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2. Oacesso referido no n.° 1 é facultado de forma transparente
e ndo discriminatdria determinada pelos Estados-Membros. Os
Estados-Membros devem dar cumprimento aos objectivos de
acesso justo e aberto, tendo em conta:

a) A capacidade de armazenamento que é ou pode ser razoa-
velmente disponibilizada nas zonas determinadas nos termos
do artigo 4.° e a capacidade de transporte que é ou pode ser
razoavelmente disponibilizada;

b) A proporg¢do da reducdo de CO, que lhes incumbe por forca
de instrumentos legais internacionais e do direito comunita-
rio e que pretendem satisfazer mediante captura e armazena-
mento geoldgico de CO,;

¢) A necessidade de recusar o acesso caso haja incompatibili-
dade de especificacdes técnicas que ndo possa ser razoavel-
mente ultrapassada;

d) O imperativo de respeitar as necessidades razodveis, devida-
mente comprovadas, do proprietrio ou operador do local de
armazenamento ou da rede de transporte e os interesses de
todos os outros utilizadores do armazenamento, da rede ou
das instalagdes de processamento ou tratamento que possam
ser afectados.

3. Osoperadores das redes de transporte e dos locais de arma-
zenamento podem recusar o acesso com base em falta de capaci-
dade. A recusa deve ser devidamente fundamentada.

4. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para
assegurar que o operador que recuse acesso com base em falta de
capacidade ou em falta de ligagdo efectue os melhoramentos
necessarios, na medida em que tal seja economicamente vidvel ou
caso um potencial cliente esteja disposto a pagar por isso, desde
que ndo se produzam impactos negativos para a seguranga ambi-
ental do transporte e do armazenamento geoldgico de CO,.

Artigo 22.°

Resolucio de litigios

1. Os Estados-Membros devem garantir o estabelecimento de
disposi¢des para a resolugdo de litigios, incluindo a existéncia de
uma autoridade independente das partes que tenha acesso a todas
as informagdes relevantes, para permitir a rdpida resolucdo de
quaisquer litigios relacionados com o acesso as redes de trans-
porte ou aos locais de armazenamento, tendo em conta os crité-
rios definidos no n.° 2 do artigo 21.° e o niimero de partes
eventualmente envolvidas na negociagdo do acesso.

2. Na eventualidade de litigio transfronteiri¢o, aplicam-se as
disposi¢des de resolucio de litigios em vigor no Estado-Membro
sob cuja jurisdicdo se encontra a rede de transporte ou o local de
armazenamento a que foi recusado acesso. Se, no caso de litigio
transfronteiri¢o, a rede de transporte ou o local de armazena-
mento estiverem sob a jurisdi¢do de mais de um Estado-Membro,
os Estados-Membros envolvidos procedem a consultas, tendo em
vista assegurar uma aplicagdo coerente da presente directiva.

CAPITULO 6
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 23.°

Autoridade competente

Os Estados-Membros criam ou designam a ou as autoridades
competentes responsaveis pelo cumprimento das obrigagdes
decorrentes da presente directiva. Caso seja designada mais de
uma autoridade competente, os Estados-Membros devem estabe-
lecer disposicdes de coordenacio do trabalho efectuado por essas
autoridades no ambito da presente directiva.

Artigo 24.°

Cooperagio transfronteirica

Nos casos de transporte internacional de CO, e de locais ou com-
plexos de armazenamento transfronteiricos, as autoridades com-
petentes dos Estados-Membros envolvidos devem cumprir
conjuntamente o disposto na presente directiva e demais legisla-
¢do comunitaria.

Artigo 25.°
Registos

1. A autoridade competente cria e mantém:
a) Um registo das licengas de armazenamento concedidas; e

b) Um registo permanente de todos os locais de armazena-
mento encerrados e complexos vizinhos, incluindo mapas e
secgOes das respectivas zonas de implantacdo e as informa-
¢oes disponiveis relevantes para a avaliagio do confinamento
total e permanente do CO, armazenado.

2. Osregistos a que se refere 0 n.° 1 devem ser tidos em conta
pelas autoridades nacionais competentes no ambito de processos
de planeamento ou da autorizagdo de actividades que possam
afectar ou ser afectadas pelo armazenamento geoldgico de CO,
nos locais de armazenamento registados.

Artigo 26.°

Informacio ao piblico

Os Estados-Membros colocam a disposi¢io do publico toda a
informacdo ambiental relativa ao armazenamento geoldgico de
CO, nos termos da legislacdo comunitaria aplicvel.

Artigo 27.°

Comunicacio de dados pelos Estados-Membros

1. De trés em trés anos, os Estados-Membros apresentam a
Comissdo um relatério sobre a aplicacdo da presente directiva,
incluindo o registo referido na alinea b) do n.° 1 do artigo 25.°. O
primeiro relatdrio deve ser enviado até 30 de Junho de 2011 e ter
por base um questiondrio ou um modelo elaborado pela Comis-
sdo nos termos do artigo 6.° da Directiva 91/692/CEE. O questi-
ondrio ou modelo deve ser enviado aos Estados-Membros pelo
menos seis meses antes do final do prazo de apresentagdo do pri-
meiro relatério.
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2. A Comissdo organiza um intercdimbio de informagdes entre
as autoridades competentes dos Estados-Membros sobre a aplica-
c¢do da presente directiva.

Artigo 28.°
Sancdes
Os Estados-Membros fixam as regras relativas as sangdes aplicd-
veis em caso de infracgdo as disposi¢des nacionais aprovadas por
forga da presente directiva e tomam as medidas necessdrias para
garantir a sua aplicagdo. As sang¢des previstas devem ser efectivas,
proporcionadas e dissuasivas. Os Estados-Membros notificam
essas disposi¢des a Comissio até 25 de Junho de 2011,

notificando-a sem demora de quaisquer alteracdes subsequentes
que as afectem.

Artigo 29.°

Alteracio dos anexos

Podem ser aprovadas medidas para alterar os anexos. Essas medi-
das, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da pre-
sente directiva, devem ser aprovadas pelo procedimento de
regulamentacio com controlo a que se refere o n.° 2 do
artigo 30.°.

Artigo 30.°

Procedimento de comité

1. A Comissio ¢ assistida pelo Comité das Alteragdes
Climaticas.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sdo apli-
caveis os n.° 1 a 4 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da Decisdo
1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.

CAPITULO 7
ALTERACOES

Artigo 31.°
Alteragio da Directiva 85/337|CEE

A Directiva 85/337/CEE ¢ alterada do seguinte modo:
1. O anexo I é alterado do seguinte modo:
a) O ponto 16 passa a ter a seguinte redac¢io:

«16. Condutas com didmetro superior a 800 mm e com-
primento superior a 40 km:

— para o transporte de gds, petr6leo ou produ-
tos quimicos, e

— para o transporte de fluxos de didéxido de car-
bono (CO,) para efeitos de armazenamento
geoldgico, incluindo estagdes de bombagem
associadas.»;

b) Sdo aditados os seguintes pontos:

«23. Locais de armazenamento conformes com a Direc-
tiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 23 de Abril de 2009, relativa ao

armazenamento  geoldgico de didxido de
carbono ().

24. Instalagdes destinadas a captura para efeitos de
armazenamento geoldgico nos termos da Directiva
2009/31/CE de fluxos de CO, provenientes de ins-
talagdes abrangidas pelo presente anexo ou nas
quais a captura anual total de CO, é de 1,5 mega-
toneladas ou mais.

() JO L 140 de 5.6.2009, p. 114».
2. O anexo II é alterado do seguinte modo:
a) F aditada ao ponto 3 a seguinte alinea:

) Instalagdes destinadas a captura para efeitos de
armazenamento geoldgico nos termos da Directiva
2009/31/CE de fluxos de CO, provenientes de ins-
talagdes ndo abrangidas pelo anexo I da presente
directiva.»;

b) A alinea i) do ponto 10 passa a ter a seguinte redaccio:

) Instalacdes de oleodutos e gasodutos e condutas
para o transporte de fluxos de CO, para efeitos de
armazenamento geoldgico (projectos que ndo cons-
tem do anexo I).».

Artigo 32.°
Alteragdo da Directiva 2000/60/CE

Na alinea j) do n.° 3 do artigo 11.° da Directiva 2000/60/CE, a
seguir ao terceiro travessio, ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— a injeccdo de fluxos de didxido de carbono para efeitos de
armazenamento em formagdes geoldgicas que, por razdes
naturais, sio permanentemente inadequadas para outros fins,
desde que tal injecgdo seja efectuada nos termos da Directiva
2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
23 de Abril de 2009, relativa a0 armazenamento geoldgico
de dioxido de carbono (), ou excluida do ambito de aplica-
¢do dessa directiva por forga do n.° 2 do artigo 2.

() JO L 140 de 5.6.2009, p. 114>,

Artigo 33.°
Alteragido da Directiva 2001/80/CE

Na Directiva 2001/80/CE ¢ inserido o seguinte artigo:

«Artigo 9.°A

1. OsEstados-Membros asseguram que os operadores de todas
as instalacdes de combustio com poténcia eléctrica nominal igual
ou superior a 300 MW cuja licenga inicial de construgdo ou, na
falta de tal procedimento, a licenga inicial de exploracdo tenha
sido concedida ap6s a entrada em vigor da Directiva 2009/31/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Abril de 2009,
relativa ao armazenamento geoldgico de didxido de carbono (7),
verifiquem se estdo reunidas as seguintes condigdes:

— disponibilidade de locais de armazenamento adequados,
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— viabilidade técnica e econdmica de meios de transporte,

— viabilidade técnica e econdmica da adaptagdo a posteriori para
captura de CO,.

2. Se estiverem preenchidas as condi¢des estabelecidas no
n.° 1, a autoridade competente assegura que se deixe espago ade-
quado no local da instalagio para o equipamento utilizado na
captura e na compressio de CO,. A autoridade competente deter-
mina se estas condi¢des estdo reunidas com base na verificacdo
prevista no n.° 1 e demais informagdes disponiveis, nomeada-
mente no que diz respeito a protec¢do do ambiente e da satide
humana.

() JO L 140 de 5.6.2009, p. 114>,

Artigo 34.°
Alteracio da Directiva 2004/35/CE

Ao anexo IIl da Directiva 2004/35/CE é aditado o seguinte ponto:

«14. A operacdo de locais de armazenamento nos termos da
Directiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 23 de Abril de 2009, relativa a0 armazenamento
geoldgico de didxido de carbono ().

() JO L 140 de 5.6.2009, p. 114».

Artigo 35.°
Alteragio da Directiva 2006/12/CE

No n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 2006/12/CE, a alinea a) passa
a ter a seguinte redacgio:

«@) Os efluentes gasosos langados na atmosfera e o didxido de
carbono captado e transportado para efeitos de armazena-
mento geoldgico e geologicamente armazenado nos termos
da Directiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 23 de Abril de 2009, relativa ao armazenamento
geoldgico de didxido de carbono (*), ou excluido do ambito
de aplicacdo dessa directiva por forca do n.° 2 do artigo 2.%

() JO L 140 de 5.6.2009, p. 114>,

Artigo 36.°
Alteragio do Regulamento (CE) n.° 1013/2006

Ao n.° 3 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 10132006 ¢ adi-
tada a seguinte alinea:

«h) As transferéncias de CO, para efeitos de armazenamento
geoldgico nos termos da Directiva 2009/31/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 23 de Abril de 2009, rela-
tiva ao armazenamento geoldgico de di6xido de carbono (’).

() JOL 140 de 5.6.2009, p. 114».

Artigo 37.°
Alteragio da Directiva 2008/1/CE

Ao anexo [ da Directiva 2008/1/CE ¢ aditado o seguinte ponto:

«6.9. Captura de fluxos de CO, provenientes de instalagdes abran-
gidas pela presente directiva, para efeitos de armazena-
mento geoldgico nos termos da Directiva 2009/31/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Abril de 2009,
relativa ao armazenamento geoldgico de didéxido de
carbono ().

() JO L 140 de 5.6.2009, p. 114>,

CAPITULO 8
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 38.°

Revisdo

1. A Comissdo transmite ao Parlamento Europeu e ao Conse-
lho um relatério sobre a aplicagdo da presente directiva no prazo
de nove meses a contar da recep¢ido dos relatdrios a que se refere
o artigo 27.°.

2. Norelatério a transmitir até 31 de Margo de 2015, a Comis-
sdo avalia, com base na experiéncia adquirida com a aplica¢io da
presente directiva, a luz da experiéncia adquirida com a CAC e
tendo em conta os progressos técnicos e os conhecimentos cien-
tificos mais recentes, nomeadamente:

— se se demonstrou suficientemente que o CO, ficard perma-
nentemente contido, de modo a impedir e reduzir o mais
possivel os efeitos negativos para o ambiente e os eventuais
riscos daf resultantes para a satide humana, e que a CAC é
segura para o ambiente e os seres humanos,

— se os procedimentos relativos as revisdes efectuadas pela
Comissdo aos projectos de licencas de armazenamento a que
se refere o artigo 10.° e aos projectos de decisdes relativas a
transferéncia de responsabilidade a que se refere o artigo 18.°
s30 ainda necessarios,

— a experiéncia relativa as disposigdes sobre critérios e proce-
dimento de admissdo do fluxo de CO, a que se refere o
artigo 12.°,

— aexperiéncia relativa as disposicdes sobre o acesso de tercei-
ros a que se referem os artigos 21.° e 22.°, bem como as dis-
posicdes sobre a cooperacdo transfronteirica prevista no
artigo 24.°,

— as disposicdes aplicdveis as instalacdes de combustio com
poténcia eléctrica nominal igual ou superior a 300 MW a que
se refere o artigo 9.°-A da Directiva 2001/80/CE,

— as perspectivas de armazenamento geoldgico de CO, em pai-
ses terceiros,

— a melhoria e a actualizacdo dos critérios a que se referem os
anexos [ e II,
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— aexperiéncia com os incentivos para aplicar a CAC as insta-
lagdes de combustdo de biomassa,

— anecessidade de regulamentacio adicional em matéria de ris-
cos ambientais ligados ao transporte de CO,,

e, se for caso disso, apresenta uma proposta de revisio da presente
directiva.

3. Se se demonstrar suficientemente que o CO, ficard perma-
nentemente contido de modo a impedir e, caso tal ndo seja pos-
sivel, eliminar o mais possivel os efeitos negativos e os eventuais
riscos para o ambiente e para a satide humana, e que a CAC ¢é
segura para o ambiente e os seres humanos e economicamente
vidvel, a revisdo deve analisar se é necessdrio e viavel estabelecer
um requisito obrigatério de normas de desempenho em matéria
de emissdes para todas as novas grandes instalagdes de combus-
tio geradoras de electricidade nos termos do artigo 9.°-A da
Directiva 2001/80/CE.

Artigo 39.°

Transposi¢io e medidas transitérias

1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposigdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a presente directiva até 25 de Junho de 2011 e
comunicar imediatamente & Comissio o texto dessas disposicoes.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposicdes, estas
devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompa-
nhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As
modalidades  dessa  referéncia serdo aprovadas pelos
Estados-Membros.

2. OsEstados-Membros devem comunicar a Comissao o texto
das principais disposi¢des de direito interno que aprovarem nas
matérias reguladas pela presente directiva.

3. Os Estados-Membros asseguram que os seguintes locais de
armazenamento abrangidos pela presente directiva passem a ser
explorados de acordo com os requisitos previstos na presente
directiva até 25 de Junho de 2012:

a) Locais de armazenamento utilizados nos termos da legisla-
¢do em vigor em 25 de Junho de 2009;

b) Locais de armazenamento autorizados nos termos da mesma
legislagdo em 25 de Junho de 2009 ou em data anterior,
desde que esses locais se encontrem em utilizagdo no méximo
um ano apds essa mesma data.

Os artigos 4.° e 5.°, o ponto 3 do artigo 7.°, o ponto 2 do
artigo 8.° e o artigo 10.° ndo se aplicam a estes casos.

Artigo 40.°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 41.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Estrasburgo, em 23 de Abril de 2009.

Pelo Conselho
O Presidente
P. NECAS

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
H.-G. POTTERING
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ANEXO 1

CRITERIOS PARA A CARACTERIZACAO E A AVALIACAO DOS COMPLEXOS DE ARMAZENAMENTO
POTENCIAIS E DAS ZONAS CIRCUNDANTES A QUE SE REFERE O N.° 3 DO ARTIGO 4.°

A caracterizagdo e a avaliacdo dos complexos de armazenamento potenciais e das zonas circundantes a que se refere 0 n.° 3
do artigo 4.° serdo efectuadas em trés fases, de acordo com as melhores préticas disponiveis no momento da avaliagdo
e os critérios que se seguem. A autoridade competente poderd permitir derrogagdes a um ou mais destes critérios, desde que
o operador demonstre que as mesmas ndo prejudicam a capacidade da caracterizagdo e da avaliacdo para as determinagdes
a que se refere o artigo 4.°.

Fase 1: Recolha de dados

Compilam-se dados suficientes para construir um modelo geoldgico tridimensional (3-D) volumétrico e estitico para o local
e o complexo de armazenamento, incluindo a rocha de cobertura, e para a zona circundante, incluindo as zonas em ligagdo
hidrdulica. Estes dados devem cobrir pelo menos as seguintes caracteristicas intrinsecas do complexo de armazenamento:

a)  Geologia e geofisica;
b) Hidrogeologia (nomeadamente, existéncia de dgua subterranea destinada ao consumo);

¢)  Engenharia do reservatério (incluindo célculo do volume de poros para injecgdo e capacidade final de armazenamento
de CO,);

d)  Geoquimica (taxas de dissolu¢do e de mineralizagdo);

e)  Geomecanica (permeabilidade, pressdo de fractura);

f)  Sismicidade;

g) Presenga e estado de vias naturais e antropogénicas, incluindo pocos e furos, que possibilitem fugas.
Devem documentar-se as seguintes caracteristicas da zona vizinha do complexo:

h) Dominios da envolvente do complexo que podem ser afectados pelo armazenamento de CO, no local
de armazenamento;

i)  Distribuicdo populacional na regido que cobre o local de armazenamento;

j)  Proximidade de recursos naturais valiosos (incluindo, especialmente, zonas da rede Natura 2000 a que se referem
a Directiva 79/409/CEE do Conselho, de 2 de Abril de 1979, relativa a conservagdo das aves selvagens (1), e a Directiva
92/43/CEE do Conselho, de 21 de Maio de 1992, relativa a preservagdo dos habitats naturais e da fauna e da flora sel-
vagens (2), d4gua subterranea potdvel e hidrocarbonetos);

k)  Actividades em torno do complexo de armazenamento e suas possiveis interacgdes (por exemplo, pesquisa, produgio
e armazenamento de hidrocarbonetos, utilizacdo geotérmica de aquiferos e utilizacdo de reservas de dgua subterraneas);

)  Proximidade de potenciais fontes de CO, (incluindo estimativas da potencial massa total de CO, economicamente dis-
ponivel para armazenamento) e redes de transporte adequadas.
Fase 2:  Construgio do modelo geoldgico tridimensional estético

Com os dados recolhidos na fase 1, constréi-se, com recurso a simuladores computorizados de reservatérios, um modelo
geoldgico tridimensional estdtico ou um conjunto de tais modelos para o complexo de armazenamento candidato, inclu-
indo a rocha de cobertura e as zonas e fluidos em ligagdo hidrdulica. O modelo ou modelos geoldgicos estéticos caracteri-
zardo o complexo em termos de:

a)  Estrutura geoldgica da armadilha fisica;

b) Propriedades geomecanicas, geoquimicas e hidrdulicas das formacdes sobrejacentes ao reservatério (rocha de cober-
tura, selagens, horizontes porosos e permedveis) e formacdes vizinhas;

(') JOL 103 de 25.4.1979, p. 1.
() JOL206de22.7.1992, p. 7.
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¢)  Caracterizagdo do sistema de fracturas e presenga de quaisquer vias antropogénicas;
d)  Extensdo horizontal e vertical do complexo de armazenamento;

e)  Volume do espago poroso (incluindo distribui¢do da porosidade);

f)  Distribui¢do inicial do fluido;

g)  Outras caracteristicas de relevo.

A incerteza associada a cada um dos parametros utilizados para construir o modelo deve ser avaliada montando uma série
de cendrios para cada parametro e calculando os intervalos de confianca adequados. Deve também ser avaliada qualquer
incerteza associada a0 modelo propriamente dito.

Fase 3:  Caracterizacio do comportamento dinimico do armazenamento, caracterizacio da sensibilidade,
avaliacdo do risco

As caracterizacdes e a avaliacio basear-se-d0 numa modelacdo dindmica, compreendendo diversas simulagdes de fases de
injecdo de CO, no local de armazenamento, com recurso ao modelo ou modelos geoldgicos tridimensionais estdticos no
simulador computorizado de complexo de armazenamento construido na fase 2.

Fase 3.1: Caracterizagdo do comportamento dindmico do armazenamento
Devem ter-se em conta, pelo menos, os seguintes factores:
a)  Caudais de injeccdo possiveis e propriedades do fluxo de CO,;

b) Eficdcia da modelagdo para processos acoplados [isto é, a forma como vdrios efeitos isolados interagem no(s)
simulador(es)];

¢)  Processos reactivos (isto ¢, a forma como se apresentam no modelo as reac¢des entre o CO, injectado e os minerais
in situ);

d)  Simulador de reservatdrio utilizado (podem ser necessdrias maltiplas simulacdes para validar alguns resultados);

¢)  Simulagdes a curto e a longo prazos (para determinar o destino e o comportamento do CO, ao longo de décadas e milé-
nios, incluindo a velocidade de dissolugdo em dgua).

A modelagdo dindmica deve permitir avaliar os seguintes pardmetros:

f)  Pressdo e temperatura da formagdo de armazenamento em fungdo do caudal de injeccio e da sua quantidade acumu-
lada com o tempo;

g)  Extensdo horizontal e vertical do CO, em fungdo do tempo;

h) Natureza do fluxo de CO, no reservatério, incluindo comportamento de fase;

i) Mecanismos e velocidades de captura de CO, (incluindo pontos de fuga e selagens laterais e verticais);

j)  Sistemas secunddrios de confinamento no complexo geral de armazenamento;

k)  Gradientes da capacidade e da pressdo no local de armazenamento;

)  Risco de fracturagio da formacio ou formagdes de armazenamento e da rocha de cobertura;

m) Risco de penetragio de CO, na rocha de cobertura;

n) Risco de fuga do local de armazenamento (por exemplo, através de pogos abandonados ou inadequadamente selados);
0) Velocidade de migracdo (em reservatrios abertos);

p) Velocidade de selagem de fracturas;
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q)  Alteragdes na quimica dos fluidos da formagdo ou formagdes e subsequentes reaccdes (p. ex., alteragdo do pH, forma-
¢do de minerais) e inclusio de modelacdo reaccional para avaliar efeitos;

r)  Deslocamento de fluidos da formagdo ou formacdes;

s)  Aumento da sismicidade e da elevacio a superficie.

Fase 3.2: Caracterizacdo da sensibilidade

Devem ser feitas multiplas simulagdes para identificar a sensibilidade da avaliagdo a hipdteses ou postulados de base assu-
midos para determinados pardmetros. As simulagdes terdo por base a alteracdo de parametros no ou nos modelos geold-
gicos estdticos ¢ a variagdo das fungdes iterativas e das hipdteses de base no exercicio de modelagdo dindmica. Na avaliacdo
dos riscos, deve ser tida em conta toda e qualquer sensibilidade significativa.

Fase 3.3: Avaliagdo dos riscos

A avaliacdo dos riscos deve incluir, nomeadamente, os seguintes pardmetros:

3.3.1. Caracterizagdo do perigo

Para a caracterizagdo do perigo, deve caracterizar-se o potencial de fugas do complexo de armazenamento, determinado
mediante a modelagdo dindmica e a caracterizagdo da seguranca atrds descritas. Para o efeito, devem ser tidos em conta, entre
outros, 0s seguintes parametros:

a)  Potenciais vias de fuga;
b) Magnitude potencial dos acontecimentos de fuga em vias identificadas (caudais de fluxo);

¢)  Pardmetros criticos que afectam as fugas potenciais (p. ex., pressio méxima no reservatorio, caudal méximo de injec-
¢do, temperatura, sensibilidade a varias hipdteses de base no ou nos modelos geoldgicos estdticos, etc.);

d)  Efeitos secunddrios do armazenamento de CO,, incluindo deslocamento de fluidos na formagio e criagdo de novas
substancias em consequéncia do armazenamento;

¢)  Outros factores que possam representar perigo para a satide humana ou o ambiente (p. ex., estruturas fisicas associadas
ao projecto).

A caracterizacdo do perigo deve abranger toda uma série de condicdes de exploragdo potenciais, para testar a seguranga do
complexo de armazenamento.

3.3.2. Avaliagdo da exposicdo — Tem por base as caracteristicas do meio ambiente e a dis-
tribui¢do e as actividades da populagdo humana a superficie do complexo de armazena-
mento, bem como o comportamento e o destino potenciais de fugas de CO, através
de potenciais vias identificadas na fase 3.3.1.

3.3.3. Avaliacdo de efeitos — Tem por base a sensibilidade de determinadas espécies, comu-
nidades ou habitats a fugas potenciais identificadas na fase 3.3.1. Se necessdrio, deve
incluir os efeitos da exposicdo a concentra¢des elevadas de CO, na biosfera, incluindo
solos, sedimentos marinhos e dguas bentdnicas (asfixia, hipercapnia), bem como os efei-
tos da redug¢do do pH nesses ambientes, em consequéncia das fugas de CO,. Deve ainda
incluir uma avaliagdo dos efeitos de outras substidncias que poderdo estar presentes em
fluxos de fuga de CO, (impurezas presentes no fluxo de injec¢do ou novas substancias
formadas em consequéncia do armazenamento de CO,). Estes efeitos devem ser conside-
rados numa série de escalas temporais e espaciais e associados a diferentes magnitudes
de acontecimentos de fugas.

3.3.4. Caracterizagdo dos riscos — Deve compreender uma avaliacio da seguranga e da
integridade do local a curto e a longo prazos, incluindo uma avaliagdo do risco de fugas
nas condig¢des de utilizagdo propostas e dos impactos para o ambiente e para a satde
humana no caso mais desfavordvel. A caracterizacdo dos riscos deve ser feita com base na
avaliagdo do perigo, da exposi¢do ¢ dos efeitos. Deve incluir uma avaliacdo das fontes
de incerteza identificadas durante as fases de caracterizagdo e avaliagdo do local de arma-
zenamento e, quando for possivel, uma descricio das possibilidades de reducdo
da incerteza.
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ANEXO II

CRITERIOS PARA A ELABORACAO E ACTUALIZACAO DO PLANO DE MONITORIZACAO REFERIDO
NO N.° 2 DO ARTIGO 13.° E PARA A MONITORIZACAO POS-ENCERRAMENTO

Elaboracdo e actualizacdo do plano de monitorizacio

O plano de monitorizacdo referido no n.° 2 do artigo 13.° serd elaborado de acordo com a andlise da avaliagdo dos
riscos efectuada na fase 3 do anexo I e actualizado em cumprimento das obrigagcdes de monitorizagdo constantes do

n.° 1 do artigo 13.°, segundo os seguintes critérios:

1.1. Elaboragdo do plano

O plano de monitorizagdo apresentard em pormenor o controlo a efectuar nas principais fases do projecto, incluindo
monitorizagdo de base, monitoriza¢do operacional e monitorizagdo pds-encerramento. Especificagdes para cada fase:

a) Parametros monitorizados;
b)  Tecnologia de monitorizagdo utilizada e justificagdo da sua escolha;
¢) Pontos sujeitos a monitoriza¢do e fundamento da amostragem espacial;

d) Frequéncia da aplicagdo e fundamento da amostragem temporal.

Os parametros a monitorizar sdo identificados de modo a cumprir os objectivos da monitorizagio. Em qualquer caso,

o plano deve incluir a monitoriza¢do continua ou intermitente dos seguintes elementos:

e)  Emissdes resultantes de fugas de CO, na instalagdo de injec¢do;

f)  Caudal volumétrico de CO, nas cabecas dos pogos de injeccdo;

g) Pressdo e temperatura do CO, nas cabecas dos pogos de injecgdo (para determinar o fluxo massico);
h)  Andlise quimica do material injectado;

i)  Temperatura e pressdo do reservatério (para determinar o comportamento e fase do CO,).

A escolha da tecnologia de monitorizagdo basear-se-d nas melhores praticas disponiveis aquando da elaboracio do pro-

jecto. Considerar-se-do e utilizar-se-do as seguintes opgdes, conforme os casos:

j)  Tecnologias para detectar presenca, localizacdo e vias de migragdo de CO, no subsolo e a superficie;

k)  Tecnologias para obter informagdo sobre o comportamento pressio-volume e a distribui¢do horizontalvertical
da pluma de CO,, para refinamento da simulacdo numérica dos modelos geoldgicos tridimensionais da forma-

¢do destinada ao armazenamento criados nos termos do artigo 4.° e do anexo [;

)  Tecnologias de ampla aplicagdo horizontal para obter informagdo acerca de potenciais vias de fuga ndo detecta-
das previamente em toda a dimensdo horizontal do complexo de armazenamento e para além dele, na eventua-

lidade de anomalias significativas ou de migra¢do de CO, para fora do complexo.

1.2. Actualizagdo do plano

Os dados recolhidos pela monitorizagio sdo coligidos e interpretados, comparando-se em seguida os resultados obser-
vados com o comportamento previsto na simulagdo dindmica tridimensional do comportamento pressio-volume e da

saturagdo, realizada no contexto da caracterizacdo da seguranga a que se referem o artigo 4.° ¢ o anexo I (fase 3).

Se houver um desvio significativo entre o comportamento observado e o comportamento previsto, o modelo tridi-
mensional deve ser recalibrado em fun¢do do comportamento observado. A recalibragio terd por base os dados obser-
vados no contexto do plano de monitorizagdo e, se for necessario para maior confianga nos postulados da recalibracio,

obter-se-do dados suplementares.
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Repetem-se as fases 2 e 3 do anexo I, utilizando o modelo ou modelos tridimensionais recalibrados, de modo a gerar
novos cendrios de perigo e novas taxas de fluxo e a rever e actualizar a avaliagdo dos riscos.

Se, em resultado da correlagdo histdrica e da recalibragio dos modelos, forem identificadas novas fontes, vias de fuga
ou taxas de fluxo de CO, ou forem observados desvios significativos em relagdo a avaliagdes anteriores, o plano de
monitorizagdo serd actualizado em conformidade.

Monitorizagdo pds-encerramento

A monitorizagdo pds-encerramento basear-se-d na informacio recolhida e modelada durante a aplicacio do plano de
monitorizagdo referido no n.° 2 do artigo 13.° e no ponto 1.2 do presente anexo. Serve, em particular, para fornecer
dados necessdrios a determinagdo a que se refere o n.° 1 do artigo 18.°.



